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Sicherheit 1

1 Sicherheit

1.1 Darstellung der Warnhinweise
In dieser Anleitung werden zur einfacheren Verstandlichkeit verschiedene Symbole verwendet:

[@ Hinweise und Informationen, die fiir den richtigen und effizienten Arbeitsablauf hilfreich sind.

- Besondere Angaben, die fiir eine einwandfreie Funktion der Anlage unerlédsslich sind.

- Wichtige Angaben die gelesen werden miissen, die fiir eine einwandfreie Funktion der Anlage
* | unerlésslich sind.

VORSICHT

Gegen eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen und
Sachschaden fiihren kénnte.

WARNUNG

Gegen eine latent vorhandene gefahrliche Situation, die zu schweren Verletzungen oder dem
Tod und erheblichem Sachschaden fiihren kann.

Gegen eine unmittelbar geféahrliche Situation, die zu schweren Verletzungen oder dem Tod
fiihren kann.

Gegen unmittelbar oder latent vorhandene gefahrliche Situation, die zu einem elektrischen
Schlag und danach zu schweren Verletzungen oder dem Tod fiihren kann.

1.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Anlage ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als Personendurchgang bestimmt. Der Einbau darf nur
in trockenen Raumen erfolgen. Bei Abweichungen sind entsprechende bauseitige ordnungsgemaie
Abdichtungen und Wasserablaufe anzubringen.

Ein anderer oder dartiberhinausgehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal3. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller
vorgeschriebenen Betriebsbedingungen sowie die regelmalige Pflege, Wartung und Instandhaltung.
Eingriffe oder Veranderungen an der Anlage, die nicht von autorisierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden, schliel3en eine Haftung des Herstellers flr daraus resultierende Schaden aus.

Der Betrieb einer automatischen Tiir in Kombination mit einer Schlupftiire darf nur dann
erfolgen, wenn sich diese in gesicherter Position befindet.
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1

Sicherheit

1.3

Allgemeine Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Gefahren genannt, die von der Anlage auch bei bestimmungsgemaler
Verwendung ausgehen kénnen.

Um das Risiko von Fehlfunktionen, Sachschaden oder Verletzungen von Personen zu reduzieren und
gefahrliche Situationen zu vermeiden, missen die hier aufgefihrten Sicherheitshinweise beachtet
werden.

Ebenso mussen die spezifischen Sicherheitshinweise in den weiteren Abschnitten dieser Anleitung
beachtet werden.

Die landerspezifischen Vorschriften miissen beachtet und eingehalten werden!

WARNUNG

Ernsthafte Verletzungen und groBer Sachschaden.

Falsche Montage kann zu ernsthaften Verletzungen flihren und/oder einen grofden Sachschaden
verursachen.

a) Alle wichtigen Anweisungen bezuglich sicherer Montage beachten und einhalten.

Um Funktionsstérungen zu vermeiden, diirfen bewegliche Gegenstande wie Fahnen oder
Pflanzenteile nicht in den Erfassungsbereich der Sensoren gelangen.

Die Anlage muss wahrend der Funktions- und Sicherheitskontrolle auf Ungleichgewicht und
Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung von Kabeln, Federn und Befestigungsteilen
tiberpriift werden.

Die Anlage darf NICHT benutzt werden, wenn Reparatur- oder Einstellarbeiten durchgefiihrt
werden miissen.

Kontrolle, Reparaturen, Service, Wartung und Reinigung nur bei stillstehender und
ausgeschalteter Anlage durchfiihren. Bevor mit Arbeiten begonnen werden kann, muss eine
Personensperrung der Anlage und dem Gefahrenbereich erfolgen.

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzungen durch unsachgemaRe
Einstellungen!

a) Unsachgemalie Einstellungen kénnen zu Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzung
von Personen flhren.

= Die Anlage tber Nacht nicht vom Stromnetz trennen.

= Einstellungen nur von dafur qualifiziertem Personal durchfihren lassen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, auRer Betrieb setzen oder manipulieren.
= Stérungen durch Fachpersonal oder dafiir qualifiziertes Personal beheben lassen.

= Service und Wartung nach &rtlich geltenden Vorschriften oder nach Wartungsvertrag durchfihren
lassen.

6/36
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Sicherheit 1

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstorungen, Sachschaden oder Verletzungen durch mangeinde oder
fehlende Reinigung oder Pflege!

a) Mangelnde oder unaufmerksame Reinigung oder Pflege der Anlage kann zu
Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzung von Personen fiihren.

= Die Sensoren regelmalig auf Verschmutzung prifen und gegebenenfalls reinigen.

= Schmutzansammlungen in der Bodenschiene oder unter der Bodenmatte regelmaRig entfernen.
= Die Anlage von Schnee und Eis freihalten.

= Keine aggressiven oder atzenden Reinigungsmittel verwenden.

= Streusalz oder Rollsplitt nur bedingt verwenden.

= Bodenmatte faltenlos und blindig mit dem Boden verlegen.

= An der Anlage keine Einrichtungen wie Leiter oder ahnliches zur Reinigung anstellen oder
befestigen.

VORSICHT

Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen durch unvorhergesehenes Offnen, SchlieRen
oder Drehen der Tiir!

a) Die Tur kann unvorhergesehen 6ffnen, schlielRen oder drehen. Dadurch besteht Gefahr von
Sachschaden oder Verletzung von Personen.

= Im Offnungsbereich der Anlage diirfen sich keine Personen aufhalten.

= Sicherstellen, dass bewegliche Gegenstande wie Fahnen oder Pflanzenteile nicht in den
Erfassungsbereich der Sensoren gelangen.

= Keine Einstellungen an der Bedienungseinheit vornehmen, wenn die Anlage benutzt wird.
= Stérungen sofort durch Fachpersonal oder daflir qualifiziertes Personal beheben lassen.
= Gegenstande aus dem Offnungsbereich entfernen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, auRer Betrieb setzen oder manipulieren.

= Nicht durch eine sich schlieRende Anlage hindurcheilen.

VORSICHT

Gefahr von Quetschungen und Abtrennung von GliedmaRen!

a) Bewegt sich die Anlage, kann dies bei unvorsichtigem Verhalten zu schweren Verletzungen an
Gliedmalen fuhren respektive diese abtrennen.

= Nicht hineingreifen, wenn sich Teile der Anlage bewegen.

= Abstand halten, wenn sich Teile der Anlage bewegen.

= Die Anlage nicht anstoRen oder beriihren, wenn sie sich bewegt.

= Schutzabdeckungen wahrend des Betriebes nicht 6ffnen oder entfernen.
= Abdeckungen an der Anlage nicht dauerhaft demontieren.

= Kontrolle, Service, Wartung und Reinigung nur bei stillstehender und ausgeschalteter Anlage
durchfiihren.

VORSICHT

Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen durch nicht funktionierende
Sicherheitseinrichtungen!

a) Bei nicht funktionierenden, manipulierten oder aul3er Betrieb gesetzten Sicherheitseinrichtungen
besteht Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen, die bis hin zum Tod fiihren kénnen.

= Sicherheitseinrichtungen niemals aulRer Kraft setzen oder manipulieren.

= Kontrolle, Service und Wartung der Sicherheitseinrichtungen nach oértlich geltenden Vorschriften
oder nach Wartungsvertrag durchfiihren lassen.
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1

Sicherheit

1.4

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstorungen, Sachschaden oder Verletzungsgefahr bei Benutzung durch
unbefugte Personen!

a) Wenn unbefugte Personen die Anlage benutzen, besteht Gefahr von Funktionsstérungen,
Sachschaden oder Verletzung von Personen.

= Kinder unter 8 Jahren dirfen die Anlage nur unter Beaufsichtigung benutzen.
= Kinder dirfen nicht mit oder an der Anlage spielen oder sie reinigen und pflegen.

= Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie
Personen mit mangelndem Wissen oder Erfahrung durfen die Anlage nur unter Beaufsichtigung
benutzen oder missen Anweisungen dafir erhalten und diese verstanden haben.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

a) Bei Berlihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch
Stromschlag. Beschadigung oder Entfernen der Isolation oder einzelner Bauteile kann
lebensgefahrlich sein.

= Vor Beginn der Arbeiten (Reinigung, Instandhaltung, Austausch) an aktiven Teilen elektrischer
Anlagen und Betriebsmittel den allpolig spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer
der Arbeiten sicherstellen.

= Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fiihren.
= Niemals Sicherungen Uberbricken oder auller Betrieb setzen.

= Die Stromzufuhr erst nach Abschluss aller Arbeiten herstellen.

= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von qualifiziertem Personal durchfiihren lassen.

Lebensgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen der Brandschutzanlage!

a) Wenn Sicherheitseinrichtungen der Brandschutzanlage nicht einwandfrei funktionieren, besteht
Gefahr von schweren bis tddlichen Verletzungen.

= Die Brandschutzanlage Uber Nacht nie vom Stromnetz trennen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, auRer Betrieb setzen oder manipulieren.

= Sicherheitshinweise auf der Anlage nicht entfernen.

= Brandschutztiren nie blockieren, offenhalten oder anderweitig das Schliel3en verhindern.

= Kontrolle, Service und Wartung der Brandschutzanlage nach ortlich geltenden Vorschriften oder
nach Wartungsvertrag durchfihren lassen.

= Die Brandschutzanlage nach dem Stand der Technik priifen und warten lassen.

Stand der Technik

Die Anlage ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
entwickelt worden und erfillt, je nach Option und Mal3e, die Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG sowie der EN 16005 und DIN 18650 (D).

Dennoch kénnen bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung Gefahren fir den Benutzer entstehen.

= Montage-, Inbetriebnahme-, Priifungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an der Anlage

diirfen nur von ausgebildeten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

" Nach der Inbetriebnahme oder Reparatur, Kontrollliste ausfiillen und beim Kunden

hinterlegen.
Wir empfehlen einen Wartungsvertrag abzuschlieRen.

8 /36
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Sicherheit 1

1.5 Personliche Schutzausrustung

Persoénliche Schutzausrustung dient dazu, Personen vor Beeintrdchtigungen der Gesundheit zu
schitzen. Das Personal muss wahrend den verschiedenen Arbeiten an und mit der Anlage
personliche Schutzausristung tragen.

Im Folgenden wird die persoénliche Schutzausriistung erlautert:

Der Gehdrschutz dient zum Schutz des Gehors vor Larm. Als
Faustregel gilt Gehorschutzpflicht ab dann, wenn eine normale
Unterhaltung mit anderen Personen nicht mehr mdglich ist.

Der Kopfschutz dient zum Schutz vor herabfallenden und
umherfliegenden Teilen und Materialien. Zudem schutzt er vor dem
AnstolRen des Kopfes an harten Gegenstanden.

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor umherfliegenden
Teilen, Staub, Splitter oder Flissigkeitsspritzern.

Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung,
Abschurfungen, Einstichen oder tieferen Verletzungen sowie vor
Verbrennung bei Beriihrung mit heiRen Oberflachen.

Sicherheitsschuhe schitzen die FlRe vor Quetschungen,
herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf rutschigem Untergrund. Die
Durchtritts-Sicherheit der Schuhe stellt sicher, dass spitze Gegenstande
nicht in den Ful} eindringen.

Die Warnweste dient dazu, dass das Personal auffallt und dadurch
gesehen wird. Durch die verbesserte Sichtbarkeit und Aufmerksamkeit
schitzt die Warnweste das Personal in stark befahrenem
Arbeitsbereich vor Kollision mit Fahrzeugen.

Je nach Arbeitsort und Arbeitsumgebung variiert die einzusetzende Schutzausristung und muss
entsprechend angepasst werden. Neben den Schutzausristungen fir bestimmte Arbeiten kann der
jeweilige Arbeitsort weitere Schutzausristungen (wie z. B. Auffanggurt) erfordern.

In hygienegeschutzten Bereichen kdnnen besondere oder zuséatzliche Anforderungen an die
personliche Schutzausristung gestellt werden. Diese Anforderungen missen bei der Wahl der
personlichen Schutzausristung beachtet werden. Bei Unsicherheiten bezlglich der Wahl der
personlichen Schutzausristung muss der Sicherheitsbeauftragte im Betrieb oder am Arbeitsort
befragt werden.

BAL_SYS20_DE_2V7_REC_102-020110468 9/36



1 Sicherheit

1.6 Zubehor und Haftung

Die sichere und stérungsfreie Funktion der Anlage wird nur zusammen mit der Verwendung von
Zubehdr garantiert, welches vom Hersteller empfohlen wurde. Fur resultierende Schaden aus
eigenmachtigen Veranderungen der Anlage oder Einsatz von nicht zugelassenem Zubehor lehnt der
Hersteller jede Haftung ab.

10/ 36 BAL_SYS20_DE_2V7_REC_102-020110468



Aligemeines 2

2.11

2.2

2.3

24

2.5

Allgemeines

Zweck und Anwendung der Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil der Anlage und ermdglicht den effizienten und sicheren Umgang mit
der Anlage. Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die Anleitung jederzeit zugang-
lich und in unmittelbarer Nahe der Anlage aufbewahrt werden.

Obwohl aus Grunden der besseren Lesbarkeit nur die mannliche Form gewahlt wurde, beziehen sich
die Angaben auf Angehdrige beider Geschlechter.

Der Bediener muss die Anleitung vor Beginn aller Arbeiten gelesen und verstanden haben.
Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung der Sicherheitshinweise und das
Befolgen der Handlungsanweisungen. Daruber hinaus gelten die 6rtlichen Vorschriften und
Sicherheitsbestimmungen.

Die Anleitung kann auch auszugsweise an eingewiesenes Personal abgegeben werden, welches mit
der Bedienung der Anlage betraut ist.

Die Abbildungen dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tatsachlichen Darstel-
lung abweichen. Spezifische Darstellungen sind in den Zeichnungen enthalten.

Ein Ersatz der Anleitung ist beim Inverkehrbringer oder auf der Webseite erhaltlich.

Anwendungsbereich

Das System 20 beinhaltet folgende Tiirantriebe, fiir welche diese Anleitung Giiltigkeit hat.

. STA/TSA 20 oder 21 oder 22, Thermcord, Safecord

Urheberrecht

Das Urheberrecht der Anleitungen verbleibt bei:
agtatec ag

Die Anleitungen durfen ohne schriftliche Einwilligung der Firma agtatec ag weder vervielfaltigt, ver-
breitet oder zu Zwecken des Wettbewerbes verwendet werden.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz.

Aufbewahrung der Anleitungen

Nach der Installation der Anlage miissen die beim Kunden verbleibenden Anleitungen, an einem zu-
ganglichen, trockenen Ort aufbewahrt werden.

Produktidentifikation

Zur genauen ldentifikation dient das an der Anlage angebrachte Typenschild.
Hersteller agtatec ag

agtatec ag

Allmendstrasse 24

CH - 8320 Fehraltorf

Schweiz

Telefon: +41 44 954 91 91
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2 Allgemeines

2.6 Zielgruppe

VORSICHT

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation des Personals!

Wenn unqualifiziertes Personal Arbeiten an der Anlage vornimmt oder sich im Gefahrenbereich der
Anlage aufhalt, entstehen Gefahren, die schwere Verletzungen und erhebliche Sachschaden verur-

sachen konnen.

a) Alle Tatigkeiten nur durch qualifiziertes Personal durchfiihren lassen.

b) Unqualifiziertes Personal von den Gefahrenbereichen fernhalten.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an die nachstehend aufgefihrten Zielgruppen:

— Betreiber der Anlage:
diejenige Person, die fur den technischen Unterhalt dieser Anlage zustandig ist

— Bediener der Anlage:
diejenige Person, welche die Anlage taglich bedient und entsprechend instruiert wurde

2.7 Begriffsdefinitionen

Anlage

Der Begriff wird in dieser Anleitung auch als Synonym fir das Produkt verwendet.
Als Anlage werden Tirantriebe, Karusselltiiren, Schiebetiiren etc. bezeichnet.

Wenn sich Angaben in dieser Anleitung auf einen bestimmten Typ beziehen, wird
dies im Text entsprechend dargestellit.

Benutzer

Benutzer sind alle Personen, welche die Anlage gebrauchen.

Betreiber

Als Betreiber der Anlage wird der jeweilige Inhaber bezeichnet, unabhangig davon,
ob er diese als Besitzer betreibt oder an Dritte weitergibt.

Bevollmachtigter

Der Bevollmachtigte ibernimmt vom Hersteller gewisse Teile seiner Verpflichtun-
gen im Hinblick auf die Erflllung der Anforderungen der Maschinenrichtlinie. Insbe-
sondere kann der Bevollmachtigte auch die Anlage in Verkehr bringen und/oder
EG-Einbauerklarungen unterschreiben.

Fachpersonal

Fachpersonal ist autorisiert und entsprechend geschult, um folgende Arbeiten
durchzufihren:

— Demontage, Montage, Inbetriebnahme, Bedienung, Prifung, Wartung,
Stérungsbehebung, Aulderbetriebnahme

Das Fachpersonal verfligt Gber mehrjahrige Berufserfahrung im technischen
Bereich, z.B. als Mechaniker oder Maschinenschlosser.

Das Fachpersonal kennt die von der Anlage ausgehenden Restrisiken und ist auf-
grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung in der Lage, die ihm
Ubertragenen Arbeiten auszuflhren und mogliche Gefahrenstellen selbststandig zu
erkennen und zu vermeiden.

Hersteller

Der Hersteller ist derjenige, der eine in den Geltungsbereich der Maschinenrichtlinie
fallende Maschine oder unvollstandige Maschine konstruiert und/oder baut.

Lebensphasen

Als Lebensphasen werden alle Zustands- und Verwendungsphasen der Anlage be-
zeichnet. Dies gilt ab dem Verlassen der Fabrikationsstatte bis zur Entsorgung der
Anlage.

Personal

Als Personal werden alle Personen bezeichnet, die an und mit der Anlage
Tatigkeiten ausfihren. Personal kann zum Beispiel der Bediener, das Reinigungs-
oder das Sicherheitspersonal sein. Das Personal erfiillt die vom Hersteller
geforderten Personalqualifikationen.

Service-Techniker

Sachkundige und vom Hersteller oder dessen Beauftragten autorisierte
Fachperson, fur die Ausfihrung der Inbetriebnahme, Wartung und Instandstellung.

12 /36
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Technische Daten 3

3 Technische Daten

3.1

r— —

Allgemeine Technische Daten

Tragféahigkeit bei Durchgangsmontage

s |

| | Richtwerte fir die Tragfahigkeit bei Durchgangsmontagen finden Sie im entsprechenden Kapitel.

r— —

e

3 Laufwagen erforderlich bei Tiirgewicht je Fliigel > 90 kg
4 Laufwagen erforderlich bei Tiirgewicht je Fliigel > 125 kg
d

s |

3.2 Elektrische Anschlussdaten

| [|Produktlinie20  [Produktlinie21 |Produktlinie 22 |
Standard RED / DUO Standard RED Standard

Netzspannung 100-240 VAC 100-240 VAC 230 VAC 100-240 VAC 230 VAC

Nennleistung 90 W 90 W 85w 90 W 120 W

Absicherung 4 AT 4 AT 3,15 AT 4 AT 3,15 AT

Standby Strom- ca. 25 W fir alle

verbrauch*

* inkl. Sensoren, Bedieneinheit sowie Verriegelung

3.3

Turbeschleunigung

bei max. 75% zulassigem Turgewicht

D-STA E-STA
D-TSA E-TSA
0.7m 0.7m

1 Sek. 1.5 Sek.

3.4

Umweltbedingungen

Temperaturbereich

Von -15 bis +50° C

Feuchtigkeitsbereich

Bis 85% rel. Feuchte, nicht kondensierend

Gerauschentwicklung

<45dB

Schutzart

IP20

BAL_SYS20 DE_2V7_REC_102-020110468
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4 Bedienung

4 Bedienung
4.1 Wahl der Betriebsarten (BDE-D)

Die elektronische Bedienungseinheit BDE-D ist eine komfortable Eingabe- und Ausgabeeinheit zur
Kontrolle und Parametrierung (optional) von Turantrieben. Das LCD Display mit Hintergrundbeleuch-
tung gibt mit Symbolen und Klartext Auskunft Gber den Anlagenstatus. Fehlermeldungen werden als
Textinformationen auf dem Display angezeigt.

1 “» Daueroffen — Anlage bleibt offen, bis eine andere Betriebsart
‘ gewahlt wird.

Daueroffe

n
2 * Reduzierte 4 | — Ungehinderte, in beide Richtungen begehbare
‘ Anlage.

Automatik — Reduzierte Offnungsweite.
3 [-) Einbahn = — Anlage ist nur in eine Richtung begehbar (z.B.

Offnungsweite

bei Ladenschluss).
Einbah

=1

4 a Verriegelt — Anlage ist geschlossen und verriegelt (sofern
‘ Verriegelung vorhanden).
— Anlage bleibt auch bei Stromausfall verriegelt.

5 - Automatik — Ungehinderte in beide Richtungen begehbare
Anlage.

Verriegelt

Automatik — Maximale Offnungsweite.
6 E Men(taste — Zugriff auf Parameter-Men(.

— Aktivieren der Bediensperre.

i i — Neustart Steuergerat.
Ll — Neustart Hardware BDE-D.

7 LCD Display Gibt mit Symbolen und Klartext Auskunft Gber den
Anlagestatus.

Ig Die reduzierte Offnungsweite ist auch in den Betriebsarten = (Einbahn) und “© (Daueroffen)
. wirksam.
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Bedienung 4

4.2 Wahl von Sonderfunktionen (BDE-D)
OO Handbetrieb 'J‘f:il — Taste 2 x hintereinander betatigen.
— Anlage 6ffnet / stoppt auf 2. Tastendruck.
Handbetrieb | _ Anjage kann von Hand betétigt werden.

Zuriick zu einer anderen Betriebsart.

— Betatigung der gewlinschten Taste (z.B.
Automatik).

“© Handbetrieb 'J‘f:il — Taste wahrend 2 Sekunden betatigen.
— Anlage kann von Hand betatigt werden.
Handbetrieb | zyriick zu einer anderen Betriebsart.

— Betatigung der gewlinschten Taste (z.B.
Automatik).

a8 Einmal-Offnung — Anlage ist geschlossen und verriegelt.

— 1 Tastendruck entriegelt die Anlage (wenn
vorhanden).

— Eine Offnungs- und SchlieRbewegung wird
ausgefuhrt.

— Anlage verriegelt wieder, wenn geschlossen.

Verriegelt

4.3 Sperren/Entsperren der Bedienungseinheit Uber die Tastatur

Die Verriegelung einer Fluchtweg Tiire ist gemal Norm nicht zuladssig. Die Funktion einer
Fluchtweg Tiire ware nicht mehr moglich.

Um eine versehentliche Verriegelung der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu
verhindern, muss gemaR Norm DIN EN 16005 die Wahl der Betriebsart fiir Notausgange
geschiitzt werden.

Es obliegt dem Betreiber der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion, die Bedienungsein-
heit wahrend der Nutzung des Gebaudes in der Position ,,Automatik“ zu verriegeln.

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt® vorhanden ist, ist diese mit einem Zugangscode zu schiitzen, damit
nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen kann.

o ® @

R _dE

Automatik

8 (1) ©

i * 8 “ — Das Bedienfeld ist gesperrt.
X — Der gesperrte Zustand der BDE-D wird am Display

Automatik angezeigt.

— Unerwunschtes Manipulieren der Bedienungseinheit
wird erschwert.
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4 Bedienung

E £ a8 “ — Das Bedienfeld ist entsperrt.
— Der entsperrte Zustand der BDE-D wird am Display
Automatik angezeigt.
— Freie Wahl von Betriebsarten und Sonderfunktionen ist
moglich.

I@ Die Anlage verbleibt in der zuvor gewahlten Betriebsart.

4.4 Sperren der Bedienungseinheit mit Schllsselschalter (Option)

Die Verriegelung einer Fluchtweg Tiire ist gemaR Norm nicht zuldssig. Die Funktion einer
Fluchtweg Tiire ware nicht mehr moglich.
Um eine versehentliche Verriegelung der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu ver-

hindern, muss gemaR Norm DIN EN 16005 die Wahl der Betriebsart fiir Notausgédnge ge-
schiitzt werden.

Es obliegt dem Betreiber der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion, die Bedienungsein-
heit wahrend der Nutzung des Gebaudes in der Position ,,Automatik“ zu verriegeln.

Uber eine externe Bediensperre kann die Bedienungseinheit BDE-D gegen unberechtigtes Verstellen
der Betriebsart wirkungsvoll geschiitzt werden.

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt” vorhanden ist, ist diese mit einem Schllsselschalter zu schiitzen,
damit nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen kann.
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Bedienung 4

4.5 Wahl der Betriebsarten (BDE-M)

o~ LED

=
mo O

¥
8

j Reset

Die mechanische Bedieneinheit BDE-M ist mit einem Schlisselschalter
ausgerustet. Mit diesem Schllsselschalter kdnnen die verschiedenen
Betriebsarten eingestellt werden. Der Schlisselschalter kann in jeder
Position abgezogen werden.

Betriebsanzeige:
— Die LED leuchtet, wenn Netz- oder Batteriespannung vorhanden ist.
Reset durchfiihren:

— Diese verborgene Taste wird mittels einer ca. 25 mm langen Biro-
klammer betatigt.

— Dazu ist in der Mitte des Logos ein kleines Loch vorhanden.

— Wird die Taste wahrend ca. 5 Sekunden gedruckt, so erfolgt ein
Neustart der Steuerung (Software-Reset). Die gespeicherten Ein-
stellungen bleiben erhalten.

Automatikbetrieb mit totaler
Offnungsweite

Diese Betriebsart entspricht dem Standardbetrieb. Durch Aktivierung
eines Ausldseorgans (z.B. RIC 290, RAD 290) 6ffnet die Tar. Nach
Ablauf der Offenhaltezeit schlie3t die Tir wieder.

Daueroffen und Handbetrieb

Tar 6ffnet und verbleibt in der Offenstellung. Sie kann dann von Hand
bewegt werden.

RIS

Einbahn Die Tur 6ffnet nur durch die Aktivierung des auf der TUrinnenseite be-
findlichen Ausléseorgans oder durch einen optionalen Schlussel-
schwenk-Kontakt (SSK).

Verriegelt Die Tur wird nach erfolgter SchlieRung automatisch verriegelt. Nur mit

dem Schlusselschwenk-Kontakt (SSK) kann eine Offnung mit der
zuletzt giiltigen Offnungsweite ausgelost werden.

Vorsicht:

Bei unterbrochenem Strom ist eine Turéffnung in verriegeltem
Zustand, ohne Zusatzbatterie oder ohne Handentriegelung, nicht mehr
gewabhrleistet!
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5 Prifung und Wartung

5 Prafung und Wartung

Die regelmafige Prifung und Wartung der Anlage durch geschultes und vom Hersteller autorisiertes
Personal, bietet die beste Gewabhr fir lange Lebensdauer und einen stérungsfreien, sicheren Betrieb.

Die Prufungen und Wartungen werden auf Grund der jeweiligen gesetzlichen Vorgaben und Intervall-
angaben des Herstellers erforderlich.

5.1 Funktions- und Sicherheitsuberprufung

51.1 Generelles

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

a) Bei Berlihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Strom-
schlag. Beschadigung oder Entfernen der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahr-
lich sein.

= Vor Beginn der Arbeiten (Reinigung, Instandhaltung, Austausch) an aktiven Teilen elektrischer

Anlagen und Betriebsmittel den allpolig spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer
der Arbeiten sicherstellen.

= Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fiihren.
= Niemals Sicherungen Utberbriicken oder aul3er Betrieb setzen.
= Die Stromzufuhr erst nach Abschluss aller Arbeiten herstellen.
= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von qualifiziertem Personal durchfihren lassen.
= Spezifische Priifungen und Wartungen diirfen nur durch einen Fachmann oder einer dafiir
. ausgebildeten Person durchgefiihrt werden. Die Autorisierung dieser Personen erfolgt aus-
=" gchlieBlich durch den Hersteller. Umfang, Ergebnis und Zeitpunkt der periodischen Priifungen

und Wartungen sind in einem Priifbuch und einer Kontrollliste aufzuzeichnen. Diese Doku-
mente sind beim Betreiber aufzubewahren.

Gemal geltender Gesetzesregelung ist der Betreiber einer automatischen Turanlage fiir den Unter-
halt und die Sicherheit verantwortlich.

Mit der Pflege der Anlage durch den Betreiber konnen Unfalle oder Defekte vermieden werden.

Priifung
Sichtkontrolle Tarfligel, Fihrungen, Lagerungen, Begrenzungsvorrichtungen, Sensorik sowie die
Sicherung von Quetsch- und Scherstellen auf Beschadigung pruifen.
Mechanische Kontrolle Befestigungen auf festen Sitz prufen.

Sicherheitskontrolle (Flucht |Sensoren, Sicherheits- und Uberwachungsorgane auf festen Sitz und Beschadigung
und Rettungswege) prifen.

Funktionsprufung Schaltgerate, Antriebe, Steuerungen, Kraft- oder Energiespeicher und Sensoren auf
Funktion prufen.

Sowie die Justierung der Sicherheitseinrichtungen und die Einstellung aller
Bewegungsablaufe einschliefllich der Endpunkte.

Probelauf Abschliefende Gesamtuberprifung wird durchgefiihrt.

Wartung

Einstellen und reinigen Lager, Gleitstellen und Kraftiibertragung reinigen und einstellen.
Relevante Befestigungsschrauben Gberprifen und ggf. nachziehen.
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Priiffung und Wartung 5

Zur Dokumentation und Information werden die Prif- und Wartungsarbeiten sowie der Zustand der
Anlage in einem Prifbuch festgehalten. Das Prifbuch muss mindestens ein Jahr lang oder bis zur
nachsten Prufung / Wartung aufbewahrt werden.

= Das Priif- und/oder Wartungsintervall gemaR der Herstellervorgabe ist mindestens 1- bis 2-
mal jahrlich.

= Die empfohlenen und geplanten Ersatz- und VerschleiBRteile konnen bei lhrer Servicestelle
angefragt werden.

Monatlich durchzufihrende Uberpriifungsarbeiten durch den Betreiber

Die monatliche Kontrolle und Pflege einzelner Elemente durch den Betreiber erfordert wenig
Zeitaufwand und dient der zuverlassigen Funktion, erhdhten Lebensdauer und Betriebssicherheit der
Anlage.

Bewegungsmelder

— Gehen Sie in normaler Ge- — Der Sensor muss die gesamte

schwindigkeit auf die Tur zu (von
der Innen- und AuRenseite).

Reinigen Sie bei Bedarf die Sen-
soren (Bewegungsmelder) im Be-
sonderen den/die auRenseitigen.

Beachten Sie, dass ein Feuchte-
beschlag des Sensors, etwa
durch Entweichen warmer, inne-
rer Feuchtluft und Kondensation
am kélteren dulReren Bewe-
gungssensor, ein Schliel’en der
Ture verhindern kann. Sorgen
Sie daher fir eine Entfeuchtung
der Innenraumluft oder wischen
Sie den aulReren Sensor im Be-
darfsfall trocken.

Durchgangsbreite abdecken.

Die Turoffnung erfolgt friihzeitig
und in angemessener
Geschwindigkeit, sodass ein
ungehinderter Durchgang
ermoglicht wird.

Tarfligel / Seitenteile

Uberpriifen Sie den Zustand der
Glaser.

Uberpriifen Sie den Zustand der
Dichtungen / Profile.

Keine Glasschaden.

Keine herausgerissenen
Dichtungen (Energieverlust).

Die Tur ist die “Visitenkarte” Ihres
Unternehmens. Achten Sie auf
einen einwandfreien Zustand.

Tarblattflhrungen

Kontrollieren Sie die Turblattfih-
rungen.

Diese kénnen unter Umstanden
durch Anstof3en (z.B. durch Ein-
kaufswagen) beschadigt sein.

Tarblattflhrungen kénnen durch
intensiven Betrieb sowie
Schmutzeinwirkung auf3erge-
wohnliche Abnutzungserschei-
nungen aufweisen.

Tarblatt muss einwandfrei gefihrt
sein.

Untere sowie vertikale Turprofile
weisen keine Kratzspuren auf.

Turblattfihrung darf beim Offnen/
SchlieRen keine aulRergewdhnli-
chen Gerausche entwickeln.

BAL_SYS20_DE_2V7_REC_102-020110468
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5 Prifung und Wartung

Durchgehende Bodenfiihrung

1l

I

— Stellen Sie die Tur auf Handbe-
trieb (Siehe Kapitel “Wahl von
Sonderfunktionen®).

— Reinigen Sie alle Fihrungen von
Schmutz, Zigarettenstummeln
etc.

— Turblatt muss einwandfrei gefihrt
sein.

— Der Bewegungsablauf der Tlr
darf nicht durch Schmutz
behindert werden.

Antriebsverkleidung

— Uberpriifen Sie die Befestigung
der Antriebsverkleidung.

— Sie muss ganz geschlossen sein
und in den Scharnieren sicher
einrasten.

Schutzfliigel (optional — je nach

— Kontrollieren Sie den mechani-

— Ein Schutzfligel soll samtliche

Landervorschrift) schen Zustand des Schutzfligels. Quetsch- und Scherstellen
— Uberpriifen Sie insbesondere den| ~ Verhindern.
|: Schlielfmechanismus.
— —_—
5.2 Pflichten des Betreibers

Der Personenschutz erfordert die Einhaltungen der Normen und Richtlinien fur 6ffentlich zugéngliche

Einrichtungen.

Nach geltenden Normen und Richtlinien, missen automatische Tursysteme durch sachkundige Per-
sonen gepruft und gewartet werden.

Die Verantwortung Uber die Durchfiihrung von Priifung und Wartung liegt beim Betreiber der Anlage.

Die Anlage muss wahrend der Funktions- und Sicherheitskontrolle auf Ungleichgewicht und
Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung von Kabeln, Federn und Befestigungsteilen

tiberprift werden.

Die Anlage darf NICHT benutzt werden, wenn Reparatur- oder Einstellarbeiten durchgefiihrt

werden miissen.

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzungen durch mangelnde oder
fehlende Reinigung oder Pflege!

a) Mangelnde oder unaufmerksame Reinigung oder Pflege der Anlage kann zu
Funktionsstorungen, Sachschaden oder Verletzung von Personen flihren.

=
=
=
=
=
=

Die Anlage von Schnee und Eis freihalten.

Streusalz oder Rollsplitt nur bedingt verwenden.
Bodenmatte faltenlos und biindig mit dem Boden verlegen.

Die Sensoren regelmafig auf Verschmutzung priifen und gegebenenfalls reinigen.
Schmutzansammlungen in der Bodenschiene oder unter der Bodenmatte regelmafig entfernen.

Keine aggressiven oder atzenden Reinigungsmittel verwenden.

= An der Anlage keine Einrichtungen wie Leiter oder dhnliches zur Reinigung anstellen oder

befestigen.

20/36
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Priiffung und Wartung 5

Aufgaben Betreiber

Pflege und Reinigung der  |Betreiber Wochentlich, oder nach Bedarf Nein
Sensoren zur Absicherung
und Auslésung

Funktions- und Sicherheits- |Betreiber Monatlich Nein
kontrolle

Funktionsprifung bei Fest- |Betreiber 1x monatlich, oder gemaf landesspezi- Nein
stellanlagen fischen Normen und Richtlinien

Aufgaben Sachkundige Person

Abnahmeprtfung Sachkundige Person [Nach betriebsfertiger Montage des Ja
Tarsystems

Wartung Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemal landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) bei Sachkundige Person |2 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Tarsystemen in schen Normen und Richtlinien

Rettungswegen

Prifung bei Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Brandschutztlren schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) bei Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Feststellanlagen schen Normen und Richtlinien

Wartung bei Feststellan- Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

lagen schen Normen und Richtlinien

5.3 Beauftragte Sachkundige

Sachkundige sind Personen:

— die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse, Erfahrung und Tatigkeiten die ihnen Uber-
tragenen Prifungen sachgerecht durchfihren und mégliche Gefahren erkennen und beurteilen.

— die Kenntnisse auf dem Gebiet von automatischen Tiirsystemen haben und mit den
landesspezifischen Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhitungsvorschriften, Richtlinien und
allgemein anerkannten Regeln der Technik soweit vertraut sind, dass sie den arbeitstechnischen
sicheren Zustand von automatischen Tursystemen beurteilen kénnen.

Zu diesen Personen zahlen z.B. Fachkrafte der Hersteller- oder Lieferfirmen, einschlagig
erfahrene, vom Hersteller autorisierte geschulte Fachkrafte des Betreibers oder sonstige
Personen mit entsprechender Sachkunde.

Sachkundige haben ihre Begutachtung objektiv vom Standpunkt der Personen- und Betriebssicher-
heit abzugeben, unbeeinflusst von anderen, z.B. wirtschaftlichen Umstanden.

5.4 Rechtliche Grundlage

Ig GemaRB EN 16005 / DIN 18650 / Maschinenrichtlinie muss die Anlage vor einer ersten Inbetrieb-
nahme und anschlieBend laut Herstellerangaben oder mindestens einmal jahrlich durch einen

< Sachkundigen gepriift werden.

Die besondere Bedeutung fiir den Personenschutz erfordert die Einhaltungen dieser speziellen
Vorschriften.
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5 Prifung und Wartung

5.5

5.6

5.7

5.8

Umfang der Prufung

Die Prufung erfolgt anhand der Prifanleitung des Herstellers. Das Ergebnis der Priifung wird in einem
Prufprotokoll eingetragen und im Prifbuch vermerkt.

Die Prifung erfolgt tUblicherweise gleichzeitig mit der Wartung der Anlage.

Bei der Priifung wird auch kontrolliert, ob seit der letzten Priifung keine Anderungen an der Anlage
vorgenommen worden sind und ob sie den aktuellen Sicherheitsanforderungen genugt.

Anforderungen an die Dokumentation

Umfang, Ergebnis und Zeitpunkt der wiederkehrenden Prifung und Wartung sind in einem Priif- und
Wartungsbuch zu dokumentieren und beim Betreiber aufzubewahren.

Das Ergebnis der Prifung und Wartung ist dem Auftraggeber / Betreiber schriftlich mitzuteilen.

Auftraggeber / Betreiber bendtigt den Priuf- und Wartungsbericht (Kontrollliste) als Nachweis, dass er
die wiederkehrende Prufung und Wartung durchfihren lieR3, ggf. zur Vorlage fur die 1anderspezifi-
schen Bauaufsichtsbehdrden, Unfall- / Haftpflichtversicherung, etc.

Wartung und regelmaldige Prufung

Eine sicherheitstechnische Prufung muss vor der ersten Inbetriebnahme und nach Bedarf, sowie den
geltenden Bestimmungen — jedoch mindestens zweimal jahrlich — durchgefihrt werden. Wir
empfehlen gleichzeitig eine Wartung durchfiihren zu lassen.

Eine sicherheitstechnische Priufung muss von einem sachkundigen Servicetechniker oder einem
autorisierten Partner durchgefiihrt werden.

Eine fallige Wartung wird auf der Bedieneinheit BDE-D angezeigt, falls diese Funktion aktiviert wurde.
Das Intervall fir die Ausgabe dieser Meldung wird durch die Anzahl Offnungszyklen und/oder nach
Ablauf einer bestimmten Betriebszeit definiert.

Die regelmaflige Prifung und Wartung der Anlage durch ausgebildetes und vom Hersteller
autorisiertes Personal bietet die beste Gewabhr fir eine lange Lebensdauer und einen stérungsfreien,
sicheren Betrieb.

Wir empfehlen den Abschluss einer Servicevereinbarung mit der fiir lhr Gebiet zustandigen
Servicestelle.

Eine Auflistung der empfohlenen und geplanten Ersatz- und VerschleiBRteile ist entweder im
Anhang ersichtlich oder kann bei lhrer Servicestelle angefragt werden.

Pflege der Anlage

Die gesamte Anlage, inklusive Sensoren und Sicherheitseinrichtungen kann mit einem feuchten Tuch
und handelsublichen Reinigungsmitteln (nicht scheuernd; keine Lésungsmittel verwenden) gereinigt
werden. Testen Sie die verwendeten Reinigungsmittel vorerst an einer nicht sichtbaren Stelle. Alle
Fihrungen sind von Schmutz frei zu halten.

Es empfiehlt sich, fir die Ausfihrung dieser Arbeiten die Betriebsart e (Verriegelt) oder ¥ (Dauer-
offen) zu wahlen, um madgliche Verletzungen durch ungewollte Tlirbewegungen zu vermeiden.
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Priiffung und Wartung 5

5.9 Empfohlene und geplante Ersatz- und Verschleissteile

[@ Je nach Ausfiihrung lhrer installierten Tiire, werden nicht alle aufgelisteten Ersatz- und
Verschleissteile vorhanden sein.

* CO48 (Silikon oder Gummi) 1 Jahr
Mechanischer Kraftspeicher fur Flucht- und

Rettungswege in Frankreich

* Umlenkrolle CO48 3 Jahre
Batterie 3 Jahre
Antistatik Burste 3 Jahre
TarblattfUhrung (Kunststoff) 3 Jahre
Fahrungsprofil-Polster 3 Jahre
Schnapper (TOS Total Offnungs-System) 5 Jahre

Umlenkrolle

Bei Verschleiss

Zahnriemen Bei Verschleiss
Laufrolle Bei Verschleiss
Gegenrolle Bei Verschleiss

Laufschiene

Bei Verschleiss

Laufwagen + Laufschiene + Dampfungsprofil

Bei Verschleiss

Riemenklammer

Bei Verschleiss

Scharnier (Kunststoff)
fur Antriebshdhe 200 mm

Bei Verschleiss

Verriegelung (VRR)

Bei Verschleiss

Motor

Bei Verschleiss

Mitteldichtung

Bei Verschleiss

Dichtprofil seitlich

Bei Verschleiss

Bodenflihrungsschiene

Bei Verschleiss

Lichtschranke

Bei Verschleiss

Steuerung Bei Ausfall
BDE Bedieneinheit Bei Ausfall
BBGV Bruchglas-Not-Aus grun Bei Ausfall
Andere Bei Ausfall

5.10 Abschluss und Protokollierung

Tatigen Sie alle Eintragungen, insbesondere Mangel ins Prifprotokoll.

Weisen Sie den Kunden / Betreiber auf Mangel mindlich hin.

Unterschrift vom Kunden / Betreiber und Servicetechniker (Sachkundigen).

Ubergabe der Dokumente an den Kunden / Betreiber nach der Abnahmepriifung am Einbauort.
Ubergabe der Schliissel von Bedienelementen.
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5 Prifung und Wartung

511 Service - Checkliste

Diese Arbeitsanweisung definiert das Vorgehen bei Service- und Wartungsarbeiten beim Kunden.

Geféahrliche elektrische Spannung!
a) Lebensgefahr durch Stromschlag
= Nicht in die Antriebstechnik fassen, wenn die Anlage unter Netzspannung steht.
= Nicht mit Wasser in die Antriebstechnik spritzen.

1. Reinigen der Antriebsteile, wie Laufschienen, Rollen, Verriegelungen etc.

2. Kontrolle der Scharniere an der Antriebsverkleidung.

3. Uberpriifen der Leichtgangigkeit der beweglichen Teile.

4. Einstellen der Zahnriemenspannung.

5. Justierung der Turfligel (Bodenfreiheit), mechanische und optische Kontrolle.

6. Schutzfligel auf Funktion und Beschadigung (abgeplatzte Glaskanten) sowie auf Sicherheit tber-
prufen, kontrollieren und nachstellen, ggfs. reparieren oder erneuern.

7. Einstellen der Gegenrollen der Laufwagen.

8. Kontrolle der Laufschienen, bei Beschadigung gleich erneuern.

9. Manuelle und elektrische Uberpriifung der Verriegelung (Leichtgangigkeit der Elektromagnete bzw.
Motor und Zahnrader).

10. Notoffnungseinrichtung bzw. Notschlielungseinrichtung Uberprifen und einstellen (ggfs. Bowden-
Zug spannen).

11. Optische Kontrolle (Dichtheit, Saurekrusten) und Funktionstest.

5 komplette Bewegungszyklen der Notakku-Baugruppe.
Die Akkuzellen sind aus Sicherheitsgrinden zwingend zu tauschen, wenn der Funktionstest nicht
bestanden wird oder die Akkuzellen alter als 4 Jahre sind.

12. Dichtheit der Antriebseinheit (ATE) prifen.

13. Uberpriifen und ggfs. festigen samtlicher Kabel- und Steckverbindungen im Antrieb.

14. Kontrolle auf vorschriftsmafRige Kabelverlegung, ggfs. KorrekturmaRnahmen durchfihren.

15. Anschluss des externen Software-Tools.

16. Uberpriifen der bestehenden Softwareversion der Anlagesteuerung und bei Bedarf Update durch-
fuhren. (Die Software wird standig aktualisiert um die jeweils aktuellsten Richtlinien und Vorschrif-
ten, sowie ggfs. neue Komfortbedirfnisse zu erfillen).

17. Auslese der Historie (Turzyklen, Fehler- und Warnmeldungen) und bei Auffalligkeiten praventiv Ur-
sachen suchen und MaRnahmen setzen.

18. Kontrolle der individuellen Parameter der Tlreinstellungen (z.B. Offenhaltezeit nach
Schlusselkontakt etc.) und bei Bedarf neue Abstimmung mit dem Kunden.

19. Nachstellen der Tirbewegungsablaufe (Beschleunigung, Fahrgeschwindigkeiten, Ubergénge,
Bremsgeschwindigkeit).

20. Bei Bedarf (z.B. bei Wunsch nach grenzwertig hoher Schlie3geschwindigkeit) Messung der
dynamischen Schliel3krafte an der HauptschlieRkante mit geeignetem Kraftmessgerat.

21. Tiare im Automatikbetrieb auf gerduschlosen Lauf kontrollieren.

22. Gummidichtungen auf Zustand prifen, einstellen, evtl. erneuern.

23. Anti-Statik Kupfer- bzw. die Kohlefaserbursten intakt auf Zweckerfullung (Erdung) prifen. Birsten
ggfs. erneuern.

24. Auslése- und Sicherheitsorgane auf Funktion testen und, wenn gewiinscht den
Kundenvorstellungen anpassen (ohne die vorschriftsmaRigen Sicherheitskriterien zu verletzen).

25. Uberpriifen von (bauseits) montierten Peripheriegeraten (z.B. Schlisselschalter, Kartenleser,
Schaltuhr, Alarmkontakte, Turiberwachungskontakte etc.) auf Funktion (soweit mdglich), Sicherheit
und fachgerechte Montage.

26. Bodenfuhrungen/Bodenschienen auf mechanische Beschadigung Uberprifen, reinigen, wenn notig
austauschen. Eventuell vorhandene Bodenbdrsten kontrollieren und einstellen und ggfs. erneuern.
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Priiffung und Wartung 5

27. Uberpriifen der gesamten Anlage und des relevanten Umfeldes nach Norm zum Zeitpunkt des Ein-
baus und nach aktuellen Normen und Gesetzen (AStV, AMVO).

28. Abweichungen und/oder aktuelle Empfehlungen auf dem Arbeitsschein dokumentieren bzw. Warn-
hinweisdokument ausflllen.

29. Durchsicht des Prifbuches (falls vorhanden). Eventuell dort angefihrte Mangel wenn moglich
beheben.

30. Eintragung der jahrlichen Sicherheitstiberprifung It. Arbeitsmittelverordnung (AMVO) §8
vornehmen.

31. Erneuerung der Jahrespriifplakette.

32. Bedienungspersonal bei Bedarf ein- bzw. nachschulen (insbesondere die Vorgehensweise fiir
manuelle Notéffnung und NotschlieRung). Auf speziellen Kundenwunsch die Bedienungsanleitung
aushandigen.

33. Eintrag im Anlagenjournal.

34. Interne Kontrolle der Wartungs-Arbeitsscheine in Bezug auf festgestellte Mangel oder
Kundenwinsche.

35. Falls zutreffend, diesbeziigliche Kommunikation mit dem Kunden und evtl. Angebot fir Verbesse-

rungsmaflnahmen oder Mangelbehebung.

zusatzliche W

Ist die Turanlage mit schwenkbaren Turfligeln und evtl. schwenkbaren Seitenteilen ausgestattet, sind folgende

artungsarbeiten durchzufihren.

36. Uberpriifen sdmtlicher Schrauben an Tirblattern und Seitenteilen.

37. Kugelschnapper bei Schiebeflliigeln und Seitenteilen prifen, nachjustieren, ggfs. austauschen.
38. Panikverriegelungsknopf (Drehknebel) auf Leichtgangigkeit priifen.

39. Prifung auf eventuelle Hindernisse im Schwenkbereich.

40. Bodenschiene reinigen.

41. Bodenschloss (falls vorhanden) auf Leichtgangigkeit und Sitz des SchlieRbleches prifen und

reinigen.
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6  Stérungen

Storungen

Verhalten bei Storungen

Bei einer Unregelmafigkeit oder Stérung erfolgen, je nach angeschlossener Bedienungseinheit
unterschiedliche Anzeigen.

- Beim Auftreten von Storungen, welche die Personensicherheit beeintrachtigen, muss die

Anlage auBer Betrieb gesetzt werden. Sie darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn

" die Stérungen fachgerecht behoben und die Gefahren beseitigt sind.

. Fiihrt die Anlage eine langsame Offnungs- bzw. SchlieBbewegung durch, kann es sich um

einen gewollten, automatischen Redundanztest (Selbsttest) handeln.

Anzeige an der Bedienungseinheit
— Statusmeldung wird am Display mit Statusnummer und Text angezeigt.
— Anzeige wechselt zwischen weil} / schwarz.
— Nach 10 Sekunden wird abwechselnd die Telefonnummer der zustdndigen Servicestelle
angezeigt.

Neustart der Steuerung
In gewissen Fallen kann die Stérung auch durch einen Neustart der Steuerung behoben werden. Das
Vorgehen ist nachstehend beschrieben.

— Vergewissern Sie sich, dass niemand die Anlage behindert, die Antriebsverkleidung geschlossen
ist und dass sich keine Person der Anlage nédhert und eine Turdffnung verursachen kdnnte.

- Driicken > 5 Sek.
i
* Nein Mein
c
rd
E Ja Reset Steuerung?
i Ja

— Neustart der Anlage wird durchgefihrt.
— Die erste Bewegung nach einem Neustart erfolgt mit reduzierter Geschwindigkeit.

— Wird nach dem Neustart der Steuerung erneut ein Fehler an der Bedienungseinheit angezeigt,
kontaktieren Sie bitte unsere Servicestelle unter Angabe der Fehlermeldung.
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Storungen 6

6.1.3 Bedienungseinheit BDE-D reagiert nicht

Reagiert die Bedienungseinheit BDE-D nicht bei der Betatigung von Tasten oder erscheint keine
Anzeige im Display, so kann ein Neustart der Bedienungseinheit den Fehler beheben.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor:

m

i

Driicken der E Taste > 12 Sek.

Display ohne Anzeige erscheint.

Verbinden mit Steuerung.

1 )| EEEEEE | )| INNEENENEEEE|
L Ll

Die Verbindung wurde hergestellt (Beispiel).

STA20 VX.XX
BDE-D VX.XX

Nach dem ausgefuhrten Neustart ist die Bedienungseinheit wieder funktionsfahig.
Ist dies jedoch nicht der Fall, benachrichtigen Sie den Service.

6.2 Stérungsanzeigen und Behebungen

- Informationen beziiglich Anzeigetexte, Status- und Stérungsnummern entnehmen Sie dem
= Buch B8A.

6.3 Magliche Fehlerbehebung

Auf Grund der Statusanzeige kdnnen Stérungen teilweise selbst behoben werden.
Sollten Sie nicht sicher sein, wenden Sie sich an die zustandige Servicestelle.

Bevor Sie anrufen, notieren Sie die Informationen, welche am Display der Bedienungseinheit
BDE-D ersichtlich sind. Diese Informationen geben dem Techniker wichtige Hinweise fiir eine
mdgliche Fehlerbehebung.

Sind verschiedene Statusmeldungen gleichzeitig aktiv, so werden sie nummeriert: z.B. Fehler 1/
2.

Durch die Betatigung der E-Taste kann von einer Stérung zur anderen navigiert werden.

Beispiel:

Statustext und Nummer — Wird automatisch auf der Bedie-

nungseinheit angezeigt.
AKI > aktiv AKI > aktiv

Software-Versionen — Betatigung der Taste auf der Be-

dienungseinheit wahrend 2 Sek.

E

i

STA20 VX.XX
BDE-D VX.XX
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6  Stérungen

6.4 Manuelles Offnen (ohne Handentriegelung)
Ausgangslage: Die TUr ist in stromlosen Zustand, in geschlossener Stellung blockiert und verriegelt.

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen).

Hinweis:
Wenn Sie__in der Nahe der Scharniere ziehen, erleichtert
dies das Offnen der Verkleidung.

— Klappen Sie die rote Antriebsverkleidungsstltze
heraus, um die Antriebsverkleidung in der offenen
Position zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.

— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsver-
kleidung.

Bei Anlagen mit integriertem Not-Akku:
— Drehen Sie zusatzlich die Akku-Sicherungen heraus.

— Der Akku befindet sich unter der Antriebsverklei-
dung.

Die Verriegelung ist mit einem Entriegelungshebel
versehen.

Verriegelung system 20-200

Die Verriegelung ist mit einem Entriegelungsbolzen
versehen. Durch Ziehen, entriegelt die Tar.

28 /36

BAL_SYS20_DE_2V7_REC_102-020110468



Storungen 6

— Betatigen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn.

— Die Tur entriegelt und kann von Hand aufgeschoben
werden.

— Ziehen Sie kraftig an der Seilschlaufe.

— Die Tur entriegelt und kann von Hand aufgeschoben
werden.

Die Verriegelung ist mit einer Seilschlaufe versehen.
— Schlielen Sie die Antriebsverkleidung durch einen kréaftigen Druck im Bereich der Scharniere.

6.5 Manuelles Schlielzen
Ausgangslage: Stromversorgung ist vorhanden. Tur bleibt in Offenstellung blockiert.

5 Ig Je nach Art der Stoérung ist das Vorgehen fir ein manuelles Schliel3en der Tur unterschiedlich.
Folgen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten.

6.5.1 Manuelles Schlieflden - Schritt 1
4;4; Handbetrieb @ — Taste 2 x hintereinander betatigen.

— Die Tur kann von Hand geschlossen oder gedffnet werden.

Handbetrieb |BehelfsmiRige Tiirbedienung
(z.B. bei tiefer AuBentemperatur)

Nachtverriegelung
Betétigen Sie zusétzlich die Verriegelt Taste.
Schieben Sie die Tur von Hand in die geschlossene Position.

Tur ist geschlossen und verriegelt (sofern Verriegelung
vorhanden).

fﬂ Verriegelt

Verriegelt

Servicestelle benachrichtigen.
(Telefonnummer ist auf dem Display angezeigt)

5 I@ Kann die Tur trotzdem nicht manuell betatigt und verriegelt werden, fihren Sie die nachstehend

beschriebenen Schritte durch.
Le—
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6  Stérungen

6.5.2 Manuelles SchlieRen - Schritt 2

Sind die unter ,Schritt 1“ beschriebenen Bemuhungen, die Tur manuell zu schlieRen und zu verrie-
geln erfolglos, so handelt es sich um eine schwerwiegende Stérung. Gehen Sie wie folgt vor:

— Stellen Sie die Tir an der Bedienungseinheit auf Handbetrieb (siehe
Kapitel Manuelles ,Schliellen — Schritt 1%).

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen).
Hinweis:

Wenn Sie in der Nahe des Scharniers ziehen, erleichtert dies das
Offnen der Verkleidung.

— Klappen Sie die rote Stitze heraus, um die Antriebsverkleidung in
der offenen Position zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.
— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsverkleidung.

Bei Anlagen mit integriertem Not-Akku:
— Drehen Sie zusatzlich die Akku-Sicherungen heraus.
© LR — Der Akku befindet sich unter der Antriebsverkleidung.

— — Schieben Sie die Tiir von Hand in die geschlossene Position.
|
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Storungen 6

Verriegelung system 20

— Betatigen Sie den Entriegelungshebel im Uhrzeigersinn und halten
ihn in dieser Position fest, so dass die Tur komplett schlielen kann.

— Die Tur verriegelt, sobald Sie den Entriegelungshebel loslassen.

— Die Tur verriegelt, wenn Sie den Entriegelungsbolzen nach innen
dricken.

Bei Mehrpunktverriegelung (MPV)

— Drehen Sie den roten Knopf im Uhrzeigersinn, bis Sie einen Wider-
stand spuren und Sie nicht mehr weiterdrehen kénnen.

— Prifen Sie von Hand, ob die Tir wirklich verriegelt ist.
— Das Verlassen des Gebaudes ist nur Gber einen zweiten Ausgang

~ = @ moglich.
. |0 Servicestelle benachrichtigen
=== (Telefonnummer wird auf dem Display angezeigt)
6.6 Notbetatigung der Tur

In Abhangigkeit landesspezifischer Sicherheitsvorschriften (Notausgangs-Konzept etc) sind die Turen
mit einer Notoffnungs-Einrichtung ausgeristet.
6.7 Notoffnung, wenn Stromversorgung vorhanden

Durch Betatigung des Not-Auf-Schalters (optional), der sich in der Nahe der Turanlage befinden
muss, 6ffnet die Tur, sofern nicht die Betriebsart Verriegelt gewahlt ist. In dieser Betriebsart bleibt die

Tar verriegelt.

Zur Wieder-Inbetriebnahme der Turanlage muss der Not-Auf-Schalter manuell durch eine Drehung
der Taste oder Uber den Haltepunkt gezogen, zurtickgesetzt werden. (unterschiedliches Vorgehen, je
nach Ausflhrung des installierten Schalters)

6.8 Notoffnung bei Stromausfall mit Not-Akku (Option)

— Ist ein Not-Akku vorhanden und parametriert als ,Batteriebetrieb®, so werden alle Funktionen der
automatischen Tir so lange aufrechterhalten.

— Die Notdffnung bei Stromausfall erfolgt Gber einen Not-Akku, welcher die Tur einmalig 6ffnet
(auBer bei Programmstellung Verriegelt).

— Die Anzahl der Offnungen hangt wesentlich vom Tirgewicht und dem Akkuzustand ab.
— Die letzte Turbewegung bei erschopftem Akku (zu niedrige Kapazitat) ist wahlbar — 6ffnen oder

schlielRen.

— Ein Entriegeln der Tir in versperrtem Zustand ist Uber den Schlisselschalter/Taster (optional)

moglich.
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6  Stoérungen

6.9 Not-Betatigung mittels Seilzugs (Option)

Diese in verschiedenen Ausfiihrungen erhaltliche Vorrichtung ist innen und/oder auf3en angebracht
und gestattet die Entriegelung der Tar gemaf untenstehender Vorgangsweise.

6.9.1 Beispiele von Ausfuhrungen

Beispiele von verschiedenen Ausfiihrungen sind nachstehend abgebildet. Sie sind jedoch
grundsatzlich in der Funktion identisch.

— Offnen der Entriegelungsklappe.

Durch Zug der Entriegelungsklappe nach unten wird
die TUr entriegelt.

Anzeige an der Bedienungseinheit BDE-D.
— Fehler Nr. 31 / NOT-AUS

Tur kann von Hand aufgeschoben werden.
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Storungen 6

6.9.3 Schlielen und Verriegeln der Tur

Betatigen Sie die Notoffnung.
Dadurch wird die Verriegelung entriegelt.

Schieben Sie die Tur von Hand in die geschlossene
Position.

Tarfligel in geschlossener Position
zusammenhalten.

Flhren Sie die Entriegelungsklappe in die
geschlossene Position.

Dadurch wird die Tir verriegelt.

A AN

Prifen Sie von Hand, ob die Tiir wirklich
verriegelt ist.

Ig Analoges Vorgehen bei anderen Betatigungselementen.
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7  AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Aulderbetriebnahme und Entsorgung

Aulerbetriebnahme

Bei der Stilllegung oder der AuRRerbetriebnahme wird die Anlage von der Netzzuleitung getrennt und
eine eventuell vorhandene Batterie ausgesteckt.

Nach jeder voriibergehenden Stilllegung muss eine erneute Inbetriebnahme durchgefiihrt

werden.

Demontage und Entsorgung

Alle Teile der Anlage sortieren, trennen und nach ortlichen Vorschriften und Richtlinien
entsorgen.

Die Tiirsysteme konnen in umgekehrter Reihenfolge wieder komplett demontiert werden.

Die Anlage kann unter anderem aus folgenden Materialien bestehen:

Aluminium:
— Profile des Gestanges
— Getriebegehause, Antriebsverkleidung
— Tarfligel- und Seitenprofile
— Diverse Profile und Kleinteile

Stahl / Eisenteile:
— Antriebsgehduse, Bodenblech, Setz-Maurerkasten
— Evtl. Distanz- oder Verstarkungsprofile
— Getriebekomponenten, Feder
— Diverse Kleinteile wie Laufwagen, Verschraubungen, Abdeckungen, Gesténgeteile etc.

Glas:
— Tarfligel und Seitenteile

Diverse elektronische und elektromechanische Komponenten:
— Sensorik, Steuerungs- und Antriebskomponenten
— Batterien und Akkus

Diverse Kunststoffe:
Laufrollen

Kabelspangen, Kupplungs- und Gestangeteile

Dichtungsprofile

Gehause der elektromechanischen Komponenten und Sensorik
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